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A GATA CIENCIA

também se acham em extin¢io; — salvemos a sua imagem e
0 seu tipo, a0 menos em prol do conhecimento!

123.

O conbecimento sendo mais que wm meio.— Mesmo sem
esta nova paixio — refiro-me 2 paixio do conhecimento —,
a ciéncia seria fomentada: até agora a ciéncia cresceu ¢ se
desenvolveu sem ela. A boa [é na ciéncia, o preconceito a seu
favor, que hoje predomina em nossos Estados (até na Igreja,
antes), no fundo baseia-se no fato de que esse incondicional
impeto e pendor manifestou-se raramente nela, e de que
justamente a ciéncia ndoé considerada uma paixao, mas um
estado e um ethos. Com freqiiéncia basta o amour-plaisir
[amor-prazer] do conhecimento (a curiosidade), basta o anour-
vanitéamor-vaidade],” habituar-se a ela com a segunda inten-
¢do de dinheiro e honrarias, e para muitos basta nio saberem
0 que fazer com o 6cio em demasia, exceto ler; colecionar, or-
denar, observar, continuar relatando; o seu “impulso cientifico”
€ 0 seu tédio. Certa vez o papa Ledo x (no Breve a Beroaldo)
fez o elogio da ciéncia: chamou-a de mais belo ornamento e
orgulho maior da nossa vida, de nobre ocupagiio na felicidade
€ na miséria; “sem ela) diz ele por fim, “toda empresa humana
careceria de apoio s6lido — e mesmo com ela tudo é ainda ins-
tavel e inseguro!” Mas esse papa toleravelmente cético nio pro-
nuncia, como os demais louvadores mn_mmamn@m da ciéncia, o
seu julgamento final sobre ela. De suas palavras é possivel
depreender, 0 que ji é singular para um tal amigo das artes, que
ele poe a ciéncia acima da arte; enfim, porém, ¢ apenas ama-
bilidade ele nao mencionar ai o que pde bem acima de toda
ciéncia: a “verdade revelada’ e a “eterna salvacio da alma® —
comparados a isso, 0 que sio ornamento, orgulho, distracao,
seguranga de vida! A ciéncia ¢ algo de segunda ordem, nada
de derradeiro e absoluto, nenhum objeto de paixao”— este jul-
gamento Ledo x guardou em sua alma: o juizo propriamente
cristdo acerca da ciéncia! Na Antiguidade, a sua dignidade e seu
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reconhecimento eram diminuidos pelo fato de mesmo os seus
mais fervorosos discipulos darem primazia a busca da virtude,
e de que ja se acreditava ter feito o mais alto elogio da Qm:nmm\“
a0 festeja-la como o melhor meio para alcangar a virtude. E.m
algo novo na histdria, quando o conhecimento quer ser mais

do que um meio.

124.

No horizonte do infinito.— Deixamos a terra firme ¢ embar-
camos! Queimamos a ponte — mais ainda, cortamos todo lago
com 4 terra que ficou para trds! Agora tenha cautela, pequeno
barco! Junto a vocé estd o oceano, € verdade que ele nem sem-
pre ruge, e s vezes se estende como seda ¢ ouro e amﬁﬁm_o
de bondade. Mas virdo momentos em que vocé perceberd que
ele & infinito ¢ que nio hd coisa mais terrivel que a infinitude.
Oh, pobre passaro que se sentiu livre e agora se bate nas pare-
des dessa gaiola! Ai de vocé, se for acometido de saudade mm
terra, como se 14 tivesse havido mais /iberdade — e ja ndo exis-
te mais “terra’!

125.

O homem louco. — Nao ouviram falar daquele homem
louco que em plena manhd acendeu uma lanterna e correu ao
mercado, € pOs-se a gritar incessantemente: “Procuro Deus!
Procuro Deus!™? — E como 14 se encontrassem muitos daque-
les que nao criam em Deus, ele despertou com isso uma gran-
de gargalhada. Entao ele estd perdido? perguntou um deles. Ele
se perdeu como uma crianga? disse um outro. Estd se escon-
dendo? Ele tem medo de nds? Embarcou num navio? Emigrou?
— gritavam e riam uns para os outros. O homem louco se lan-
cou para o meio deles e trespassou-os com seu olhar. “Para
onde foi Deus?’ gritou ele, ja lhes direi! Nos o matamos —
vocés e eu, Somos todos seus assassinos! Mas como fizemos
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isso? Como conseguimos beber inteiramente o mar? Quem nos
deu a esponja para apagar o horizonte? Que fizemos nds, ao
desatar a terra do seu sol? Para onde se move ela agora? Para
onde nos movemos nds? Para longe de todos os séis? Nio cai-
mos continuamente? Para tras, para os lados, para a frente, em
todas as directes? Existem ainda ‘em cima’ e ‘embaixo’? Nao
vagamos como que através de um nada infinito? Ndo sentimos
na pele o sopro do vicuo? Nio se tornou ele mais frio? Nio
anoitece eternamente? Nio temos que acender lanternas de
manha? Nao cuvimos o barulho dos coveiros a enterrar Deus?
Nao sentimos o cheiro da putrefagio divina? — também os
deuses apodrecem! Deus estd morto! Deus continua morto! E
nés o matamos! Como nos consolar, 4 nds, assassinos entre os
assassinos? O mais forte e mais sagrado que o mundo até entio
possuira sangrou inteiro sob 0s nossos punhais — quem nos
limparé este sangue? Com que agua poderfamos nos lavar? Que
ritos expiatdrios, que jogos sagrados teremos de inventar? A
grandeza desse ato nio ¢ demasiado grande para nds? Nio
deveriamos nds mesmos nos tornar deuses, para 40 menos
parecer dignos dele? Nunca houve um ato maior — e quem vier
depois de nds pertencera, por causa desse ato, a uma historia
mais elevada que toda a histéria até entio!” Nesse momento
silenciou 0 homem louco, € novamente olhou para seus ouvin-
tes: também eles ficaram em siléncio, olhando espantados para
ele. “Eu venho cedo demais) disse entdo, “niao € ainda meu
tempo. Esse acontecimento enorme estd a caminho, ainda
anda: ndo chegou ainda aos ouvidos dos homens. O corisco e
o trovao precisam de tempo, a luz das estrelas precisa de
tempo, 0s atos, mesmo depois de feitos, precisam de tempo
para serem vistos e ouvidos, Esse ato ainda [hes € mais distan-
te que a mais longinqua constelacio — e no entanto eles o
cometeram!”— Conta-se também que no mesmo dia o homem
louco irrompeu em varias igrejas, e em cada uma entoou o seu
Requiem aeternam deo. Levado para fora e interrogado, limita-
va-se a responder: “O que sdo ainda essas igrejas, se ndo os
mausoléus e timulos de Deus?”
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126.

Explicagdes misticas. — As explicagoes misticas sdo tidas
por profundas; na verdade, elas nao chegam a ser superficiais.

127

Lfeito posterior da antiga religiosidade. — Todo homem
irrefletido acha que somente a vontade € atuanie; que quercr
¢ algo simples, puramente dado, nao deduzivel, em si mesmo
inteligivel. Estd convencido de que quando faz algo, quando
desfecha um golpe, por exemplo, € ele que golpeia, e que mo_\.
peou porque quis fazé-lo. Ele nao nota problema algum ai,
basta-lhe o sentimento da vontade, ndo apenas para a supost-
cio de causa e efeito, mas também para a crenga de compreen-
der sua relacio. Ele nada sabe a respeito do mecanismo do
evento e do trabalho cem vezes sutil que tem de ser realizado
para que se chegue ao golpe, nem da incapacidade da vonta-
de mesma de fazer sequer uma parte minima desse trabalho.
Para ele, a vontade € uma forca magicamente atuante: crer nd
vontade como causa de efeitos é crer em for¢as magicamente
atuantes. Originalmente, toda vez que presenciou um evento o
homem acreditou numa vontade como causa ¢ €m seres pes-
soais, donos de vontade, atuando no fundo — o conceito de
mecanica Lhe era muito distante. Mas, como por periodos enor-
mes o homem acreditou somente em pessoas (e ndo em mate-
rias, forcas, coisas, et¢.), a crenga em causa e efeito se tornou
para ele a crenga fundamental, que ele aplica toda vez que algo
acontece — ainda hoje instintivamente, como um atavismo da
mais remota origem. As teses de que “nao ha efeito sem causa;
stodo cfeito ¢ novamente causa, aparecem como generaliza-
¢Hes de teses muito mais estreitas: “Onde ha atuacgo, houve
vontade’ “SG é possivel atuar sobre seres donos de vontade’,

“Nunca s¢ sofre puramente ¢ sem conseqiiéncia um efeito,
sofré-lo constitui sempre wma excitacdo da vontade” (para a
aciio, a defesa, a vinganga, a represalia) — entretanto, nos pri-
mérdios da humanidade estas e aquelas teses eram idénticas,
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ma coisa lhe desatou naquele instante a lingua, e ele falou: “Oh,
Criton, devo um galo a Asclépio” Essa ridicula e terrivel “Gltima
palavra” quer dizer, para aqueles que @m ouvidos: “Oh, Criton,
a vida € uma doengal’ Serd possivel? Um homem como ele,
que viveu jovialmente e como um soldado 4 vista de todos —
era um pessimista? Ele havia apenas feito uma cara boa para a
vida, o tempo inteiro ocultando seu tltimo juizo, seu intimo
sentimento! Socrates, Séerates sofreu da vidal E ainda vingou-
se disso — com essas palavras veladas, horriveis, piedosas e
blasfemas!™ Também um Séerates necessitou de vinganca? Fal-
tou um grao de generosidade 4 sua tdo rica virtude? — Ah,
meus amigos, nds emos que superar também os gregos!

 B4l.

O maior dos pesos.— E se um dia, ou uma noite, um demd-
nio lhe aparecesse furtivamente em sua mais desolada solidao
e dissesse: “Esta vida, como vocé a estd vivendo e j viveu, vocé
terd de viver mais uma vez ¢ por incontéveis vezes: e nada
haverd de novo nela, mas cada dor e cada prazer e cada suspi-
ro e pensamento, ¢ tudo o que € inefavelmente grande e
pequeno em sua vida, terdo de lhe suceder novamente, tudo
na mesma seqiiéncia e ordem — e assim também essa aranha
e esse luar entre as drvores, e também esse instante ¢ eu
mesmo. A perene ampulheta do existir serd sempre virada
novamente — e vocé€ com ela, particula de poeiral” — Vocé
Nao se prostraria e rangeria os dentes ¢ amaldicoaria o demd-
nio que assim falou? Ou vocé ji experimentou um instante
imenso, no qual lhe responderia: “Vocé € um deus ¢ jamais
ouvi coisa tao divinal” Se esse pensamento tomasse conta de
voce, tal como vocé €, ele o transformaria e o esmagaria talvez:
a questao em tudo e em cada coisa, “Vocé quer isso mais uma
VeZ € por incontveis vezes?, pesaria sobre 0s seus atos como
o maior dos pesos! Ou o quanto vocé teria de estar bem con-
Sigo mesmo e com a vida, para ndo desejar nacla além dessa
Gltima, eterna confirmagio e chancela?
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342,

Incipit tragoedia [A tragédia comegal. — Quando Zaratus-
tra fez trinta anos de idade, abandonou sua terra e o lago de
Urmi e [oi para as montanhas. L ele desfrutou seu espirito €
sua solidio e por dez anos ndo se cansou disso. Mas afinal seu
coracdo mudou — e uma manha levantou-se ele com a auro-
ra, voltou-se em direciio ao Sol e falou-lhe assim: “O, astro-rei!
Qual seria tua felicidade, se nfio tivesses aqueles a quem ilumi-
nas? Durante dez anos subiste até a minha gruta: estarias farto
de tua luz e desse caminho, se faltassem eu, minha dguia e
minha serpente; mas nds te esperamos a cada manha, recebe-
mos da tua abundincia e te bendizemos por ela. Olha! Estou
enfastiado de minha sabedoria, como a abelha que juntou
demasiado mel; preciso de méaos que se estendam, quero ofe-
recé-la e reparti-la, até que os sabios entre os homens nova-
mente se alegrem de sua tolice e os pobres de sua pobreza.
Para isso tenho que descer a profundeza: como fazes tu a noite,
quando segues por trds do mar e levas a luz também ao mundo
de baixo, 6 estrela prodiga!l — assim como tu, eu tenho que
declinar, como dizem os homens até os quais quero descer.
Entdo abenc¢oa-me, 6 olho tranqiilo, que sem inveja pode
olhar até uma felicidade em excesso! Abengoa o cilice que
quer transbordar, para que dele flua a dgua dourada e carregue
a toda parte o brilho do teu enlevo! Olha! Este cilice quer nova-
mente ficar vazio, e Zaratustra quer novamente ser homeny, —
Assim comecou o declinio® de Zaratustra.
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